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Wiarth Industrie Service GmbH & Co, KG + Drilberg « D-97980 Bad Mergenthelm

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY

=1

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 60 Coo
Guantita effettiva
Tipo Imbaliagaio: ‘/( )
Quantita lmbalii:
Conformitz ale schede d'imballo:

Data contml]o‘/(@{ﬂ(lﬂw
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DELIVERY NOTE
QT
Delivery Number 85136916
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 01.12.2020
Print Date 01.12.2020
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kemmer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kbhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

~DearSitorMadam: , ... —-- - - I - - - -
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249
Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004329901 Proc. No.: 0082991
Purch.orderdate  17.01,2020 Sales Order 30456902
- Date 25.11.2020
Vendor No. 910007186
Created by Stephanie Kéhler
“Line: .. Item No. PU* CoO Quantity internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Welght
your item Expiry Date
10 0991210786 094 1500 E-PL 60,000 PC
10 Automotive articles 73181588 414 KG
A/SCR-HEX-FLG-8.8-GMW3044-M6X20-DRW
Lot 4306132904
Customer Item Number
No. of Packages 1

Total Weight 465.3 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Peint
WKL2

*PU = Pack unit

Wurth Industrie Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergenthejm - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0}7931 §1-4000 - info@wuerth-industdie,com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drilloerg - 97980 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Mergeritheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Worth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 745650 Kinzelsau, county court Stultgart MRB 590633
Managing Directors: Relner Biirker, Ralf Gehringer, Martin Jauf3, Marcus Cito, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85136916 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of orlgin governing preferential trade with

-18,NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE
-DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

. CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied
| undertake to make available to the customs authorities any further supporting decuments they require,

Bad Mergentheim, 03.12.2020
Johannes Schmitt
Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions-of sale and delivery, —~ = =
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Paint
WKL2




Proof of Del

{to be filed at arrival terminal)
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Ori:line di Trasporto / Transport Order
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— I 7K -
Mittente N° partita IVA Data 7 Date Y ¥ %
Sender VAT-ID-No, 3{ ;;.-':;a‘-:i;ie
31 - 106217 =
WIRTH
DA DHL FREIGHT
20060 POZZUOLD MARTESANA Ml
e N ea i Qe et sy e
2020 401 240478
Condizion] ¢f trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom. francn fabbrica 408 ZONA
Destimaterio  N° partita VA medonite. Llechorts BARL
Consignes~ VAT1D-No. [ Jifguan  [Tronshn | yIA DET GLADIOLI 18
[ éatpams [ imnonmagai ?00_26 HODUGNO (BA)
MAGNA PT SPA A SOCIO UNICO Tel
’ O O™ Fax
VIA DEI CICLAMINI 4 i

70026 HMODUGND

BA

ASSEGNATO DI

N

Assjcurazione complementare
Addifional transport insurance

Indirizza di consegna della merce

Numero di dossier A\
Teminal reference
4 ™

S

Delivery address Ds‘m :,’«3 i
; g Elfetn(ner:jl det! cliente )
Valuta alore da asslcurare | Customer's reference .
Cumency Value for ipsurance iy 0000758
U % /
Jeminal dl atrivo Numero telefonica
. / Destination terminal \ Contact tel,
404 PO77UNLD D /
Marche e numeri Quantita Imballagglo Descriziane della merce” —Tatiffa doganale | | Pesolordoinkg " Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing” / Custoq s taniff nurnbe{ Gm@h}m kg Vale {with currency)
!
8 k \ /} 896,60
Fascia: palis  Ndz17127 [ALs 4217134
Peso tassabile in kE Totale peso lordo in k?
Payable weight in kg Total gross welght in kg
Bin. anx X m= 8. 00 LM

Richleste pammlan 1 Spedal consignmants

Istruzioni particolari / Special instructions

el

Allegati / Enclosuras

PRPACIMPPY 3 ppomoe

Ritiro dal mittenta
Collection at sender

Data / Date

Consegna al destinatario
Delivery to cansignee

Data f Date

IMPO!

Orarlo {Time

Orario / Time

RTANT
According to CMR, trensport damages have to be noted on the
upon delivery of the cansignment. Damages not visible externally\éholl
wnhng to the responsible EURDCONNECT terminal within 7 days aﬂer delivery.
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Firma dell'autista / Driver's signature

Firma del destinatario
Cansignes’s signature

h b
Nome di chi flrma in stampatello HP
Consignee’s name in block letters v 1)
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Tufa la enedizinni FLIROCONNFCT sann vineolate alla Condizioni Generali di trasnnrto FUROCONNECT (vadi ratrn).




